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[

(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)
RESOLUTIONER

RADET

Resolution frin ridet och foretridarna fér medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, av den
24 februari 2016 om frimjande av socioekonomisk utveckling och delaktighet i EU genom
utbildning: utbildningens bidrag till den europeiska planeringsterminen 2016

(2016/C 105/01)

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR, FORSAMLADE I RADET,

SOM BEAKTAR

— Europeiska kommissionens érliga tillvixtoversikt for 2016: Stirkt dterhdmtning och frimjad konvergens ('),
— Europeiska kommissionens utbildningséversikt 2015 (3), och

— 2015 4rs gemensamma rapport fran rddet och kommissionen om genomforandet av den strategiska ramen for euro-
peiskt utbildningssamarbete (Utbildning 2020) — Nya prioriteringar for det europeiska utbildningssamarbetet (),

ANSER ATT

Europa stdr infér manga och samtidiga samhallsutmaningar,

Europeiska unionens ekonomi som helhet genomgar en madttlig dterhdmtning, men att den finansiella och ekonomiska
krisens effekter pd vdra samhillen dndd kvarstar; skillnaderna mellan och inom medlemsstaterna fortsitter att oka, vilket
leder till obalanser pa ldng sikt; i mdnga linder dr ungdomsarbetslosheten fortfarande alarmerande hog och utbildnings-
nivderna otillrickliga,

den pagdende flyktingkrisen medfor stora utmaningar for vdra samhillen och véra utbildningssystem; det ar var
gemensamma plikt att skapa en milj6 dar allas talanger kan utvecklas, oavsett bakgrund eller ursprung,

véra samhallen samtidigt stir infor hot fran 6kad radikalisering, vilket i vissa fall leder till vild och terrorism; detta
understryker ytterligare utbildningens viktiga roll nir det giller att frimja delaktighet, aktivt medborgarskap och
gemensamma grundldggande virden i enlighet med Parisforklaringen frdn mars 2015 (*),

dessa viktiga utmaningar ar gemensamma och har stor betydelse for utbildningspolitiken; for att héllbar ekonomisk éter-
hidmtning ska kunna uppnds och skillnaderna och obalanserna minskas krivs en gemensam insats frin medlemsstaterna
och EU:s institutioner i samarbete med andra internationella organisationer, sésom OECD, Europarddet och Unesco (°),

KONSTATERAR ATT

man kan driva pd innovation och tillvixt och frimja manniskors sjilvforverkligande och vilbefinnande genom att forse
dem med relevanta firdigheter och relevant kompetens och kunskap; det dr det basta sittet att hindra méanniskor frdn att
bli arbetslosa och dirmed minska risken for fattigdom och socialt utanforskap (°),

() 14270/15.

() ISBN 978-92-79-50621-5.

() EUT C 417, 15.12.2015, s. 25.

(*) Forklaring om frimjande av medborgarskap och de gemensamma virdena frihet, tolerans och icke-diskriminering genom utbildning,

Paris den 17 mars 2015.

() Sarskilt FN:s mél nr 4 for héllbar utveckling, som handlar om utbildning och livslingt lirande [FN:s resolution 70/1 2030-agendan for
hallbar utveckling].

() Arlig tillvaxtoversikt 2016 [14270/15, s. 8].
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det tyvirr fortfarande finns betydande kompetensunderskott och kompetensglapp vid 6vergdngen frin utbildning till
arbetsmarknad, vilket leder till att de europeiska ekonomierna kan hindras av en brist pa kvalificerade arbetstagare, vil-
ket i sin tur minskar deras tillvixtpotential (*); det dr emellertid lika beklagligt att ménga hogkvalificerade arbetstagare
kan ha jobb dir deras kompetens underutnyttjas och dér deras individuella tillvixtpotential kan minska (%),

utbildning i hog grad bidrar till att sikerstilla ett sammanhaéllet samhille och en vilfungerande arbetsmarknad; utbild-
ning bor leda till lika villkor for alla och fungera som en stark drivkraft for social och ekonomisk integration av
missgynnade grupper genom att man i utbildningen tar fasta pd méngfald i alla dess former; pd samma sitt spelar
utbildning en viktig roll i utvecklandet av varje persons potential och i frimjandet av férmdagan till kritiskt tdnkande och
till rattvis och oberoende beddmning, sirskilt — men inte enbart — inom sociala medier,

utbildningssystemen i manga avseenden uppvisar goda resultat och visentligt bidrar till Europas tillvixtpotential och till
sikerstillandet av 6ppna och demokratiska samhillen men att en del betydande brister andd kvarstar; det stora antalet
elever som inte uppndr miniminormer for utbildning, vilket aterspeglas i de senaste uppgifterna om andelen elever som
lamnar skolan i fortid (°) och nivdn péd deras grundliggande firdigheter, ar sirskilt oroande (1%); socioekonomisk status,
invandrarbakgrund och kén dr alltjamt viktiga avgorande faktorer ndr det giller utbildningsresultat (') och begrinsar
ddrmed den emancipatoriska verkan ('?) som utbildning bor ha,

LAGGER I ENLIGHET DARMED FRAM foljande bidrag inom utbildningsomradet till Europeiska rddets mote i mars 2016:

1. Utbildning bor vara en viktig del i en 6vergripande strategi med syftet att frimja socioekonomisk utveckling och
delaktighet. Detta kriver mdlinriktade reformer av utbildningssystemen i syfte att forbittra deras liranderesultat som
en del av de overgripande insatser som kravs for att skapa nya jobb och fa till stind en héllbar tillvixt. Eftersom
utbildning ar tillvixtfrimjande och stoder bdde dterhimtning pé kort sikt och ekonomisk tillvixt pa ling sikt, bor
investeringar i utbildning prioriteras pd bdde regional nivé, nationell nivd och EU-nivd. Detta behover inte alltid
handla om att 6ka budgetmedlen utan kan i stillet handla om att rikta kostnaderna bittre och om att skapa de ritta
kvalitetsforbattrande stimulansdtgirderna.

2. Utvecklingen av firdigheter, kompetens och kunskap, med avseende pa livslangt lirande, dr nyckeln till en vilfunge-
rande arbetsmarknad dir enskilda talanger kan blomstra. Man maste finna sitt att forbereda ungdomar infor arbets-
marknadens forinderliga krav, samtidigt som man kontinuerligt uppdaterar och uppgraderar firdigheterna hos dem
som redan befinner sig pd arbetsmarknaden. Bide utbildnings- och sysselsittningssektorn bor prioritera insatser mot
kompetensglapp och kompetensunderskott. Detta innebdr bland annat att storre tonvikt behover liggas pd att
utveckla overgripande fardigheter (’) och att lirande pd arbetsplatsen, prognoser om framtida kompetenskrav samt
partnerskap mellan utbildning och niringsliv bor frimjas.

Vikten av att utveckla firdigheter och kompetens stracker sig lingt bortom arbetsmarknaden. Det handlar i lika hog
grad om att skapa ansvarsfulla medborgare som har formagan att aktivt delta i samhallet och det demokratiska livet.
Dessa tvd mél kompletterar varandra, eftersom de fardigheter och den kompetens som krivs i samhillslivet ofta ar
lika relevanta pé en arbetsplats.

3. Strukturella reformer for att modernisera vara ekonomier bor fortsitta for att frimja utvecklingen av manniskors
fardigheter, kompetens och kunskap, i syfte att stimulera innovation och produktivitet samt frimja delaktighet. P4
motsvarande sitt bor utbildningssystemen strava efter att oka utbildningarnas emancipatoriska verkan och darmed
sikra lika villkor for alla oavsett socioekonomisk status, invandrarbakgrund eller kon. Detta innebdr att
tillgdngliggora utbildningssystem som svarar mot den 6kande méngfalden bland elever och studenter och att knyta
kontakter med alla relevanta intressenter.

() Enligt uppgift har 39 % av foretagen svart att hitta personal med den kompetens som krivs — [den tredje europeiska foretagsunder-
sokningen (2013), Eurofound].

(*) Kompetens- och jobbéversikten Cedefop European Skills and Jobs Survey 2014.

() Utbildningsoversikten Education and Training Monitor 2015, del 2. Ar 2014 utgjorde elever som limnar skolan i fortid i EU 11,1 % av
befolkningen i &ldern 18-24 &r, dvs. mer dn Europa 2020-mélet pd 10 %.

(") Utbildningséversikten Education and Training Monitor 2015, punkt 1.1. Enligt OECD:s senaste Pisa-undersokning (2012) underpreste-
rar 17,8 % av eleverna i léisning, 22,1 % av eleverna i matematik och 16,6 % av eleverna i naturvetenskap, dvs. mer 4n referensvirdet
pd 15 % i Utbildning 2020.

(') Utbildningséversikten Education and Training Monitor 2015, punkt 1.1.

(") Dvs. ge ndgon styrka att overvinna restriktioner eller begransningar som han eller hon kan drabbas av pa grund av sin personliga
eller socioekonomiska bakgrund.

(") Exempelvis ldra att lara, problemlosning, foretagarkompetens, digitala fardigheter, kreativitet och kritiskt tinkande.
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EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR UTTRYCKER SITT ATAGANDE ATT

1. samarbeta i syfte att frimja socioekonomisk utveckling och delaktighet i EU med hjilp av utbildning, genom refor-
mer, relevant politik och riktade investeringar; politik som har visat sig vara framgéngsrik bor identifieras och spridas
och sdrskilt stod bor tillhandahallas for att genomféra sddan politik i andra linder som vill himta inspiration frdn
denna politik i utvecklingen av liknande politik eller reformer,

2. overvaka framsteg i riktning mot vira gemensamma utbildningsmal samt fortsitta utbytet av kunskap och erfarenhet,
framfor allt inom ramen for de prioriterade omrddena och strukturerna i Utbildning 2020 (*¥), som nyligen omarbe-
tades; darvid bor overensstimmelse sikras med de overordnade malen i Europa 2020-strategin och med styrfor-
merna inom ramen for den europeiska planeringsterminen, samtidigt som subsidiaritet samt utbildningsanstalters
sjlvstindighet och pedagogiska frihet respekteras fullt ut,

3. gora nodvindiga investeringar i utbildning pé alla nivaer, samtidigt som man skapar incitament att hoja utbildnings-
resultaten, att identifiera och ta itu med kompetensunderskott och kompetensglapp samt att 6ka den emancipatoriska
verkan av utbildning, och for detta dndamal fullt ut utnyttja de mojligheter som erbjuds inom ramen for europeiska
instrument, sdsom de europeiska struktur- och investeringsfonderna, ungdomsgarantin, Europeiska fonden for strate-
giska investeringar och Erasmus+,

4. genom grundldggande utbildning och kontinuerlig fortbildning, forse lirare med limpliga och aktuella pedagogiska
verktyg och metoder, som utformats i syfte att stirka utvecklingen av firdigheter och kompetens samt tillignandet av
kunskap; en visentlig del av denna strategi pa alla utbildningsnivder bor vara att 6ppna utbildningsanstalterna for
omvirlden; for att uppné detta bér man uppmuntra nationella, regionala och lokala partnerskap med deltagande av
relevanta intressenter sdsom arbetsmarknadens parter och foretrddare for ungdomssektorn, vilkas syfte bor vara att ta
itu med sdrskilda utmaningar,

5. aktivt nd ut till ungdomar med daliga utsikter till utbildning och anstillning pé grundval av socioekonomisk status,
invandrarbakgrund eller kon, med syftet att ingen ska hamna pa efterkilken; ungdomars digitala kompetens och
mediekompetens samt deras forméga att tinka kritiskt bor stdrkas, tillsammans med deras sociala firdigheter och
medborgerliga kompetens; lirare och skolledare bor ges befogenhet att uppticka och signalera tidiga tecken pé brist
pa engagemang i syfte att forbéttra utbildningsnivin och forebygga avbruten skolging, social utestingning och vélds-
inriktad radikalisering,

UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT

1. inom ramen for arbetsprogrammet Erasmus+ for 2017, fortsitta att frimja alla initiativ som méter de utmaningar
som beskrivs i denna resolution genom att fullt ut utnyttja de mojligheter som erbjuds inom det befintliga
programmet; dirutover innebdr halvtidsoversynen av den flerdriga budgetramen en mojlighet att 6verviaga hur dessa
utmaningar effektivast kan bemotas genom olika befintliga EU-instrument, inbegripet Erasmus+,

2. bekrifta betydelsen av utbildning i alla EU-initiativ for tiden efter 2020 i friga om tillvixt, sysselsittning och
hallbarhet, ocksd med hdnsyn till bredare initiativ, sisom FN:s utvecklingsmdl for 2030; detta dr sirskilt viktigt nar
det giller utbildning, som dr ett omrdde som kdnnetecknas av ett langsiktigt perspektiv,

3. senast vid motet i radet (utbildning, ungdom, kultur och idrott) i maj 2016 presentera sitt kommande forslag till en
ny kompetensagenda for Europa, som stod f6r medlemsstaterna, som bland annat skulle kunna 6verviga olika sitt
att frimja kompetensutveckling och forvirv av kunskap med avseende pa livslangt lirande, med sirskild betoning pé
att

a) hoja utbildningsresultaten, med tanke pd att en slutford gymnasieutbildning eller motsvarande vanligtvis anses
vara minimikravet for en lyckad 6vergdng frén utbildning till arbetsmarknad och for tilltrade till vidareutbildning,

b) forbittra tillgdngen till sddan nyckelkompetens som ar avgérande for livslangt lirande, anstillbarhet och aktivt
deltagande i samhillet och det demokratiska livet,

c¢) oka Europas kapacitet att forutse framtida kompetenskrav samt att ta itu med kompetensunderskott och kompe-
tensglapp, med betoning pd utbildningssektorns och niringslivets gemensamma ansvar och med utgdngspunkt
i initiativ frdn bada sektorerna,

(") Bland annat genom 6verenskomna konkreta fragor och nyligen inrdttade arbetsgrupper (se den gemensamma rapporten for 2015,
som antogs den 23 november 2015 [EUT C 417, 15.12.2015, s. 25]).
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d) frimja storre Oppenhet och forbittrad anvindning av de firdigheter och kvalifikationer som EU:s mobila arbetsta-
gare och studerande redan besitter,

e) fornya processen for att modernisera den europeiska hogre utbildningen, bland annat genom att
— 0Oka kvaliteten och relevansen vid utformning och genomférande av kursplaner,
— uppmuntra hogre utbildningsanstalter i deras roll som regionala innovatorer,
— forbittra kopplingen mellan de hogre utbildningsanstalternas utbildnings- och forskningsuppdrag,
— hantera inverkan av 6ppen och nitbaserad hogre utbildning,
— inrikta sig pd hogre utbildningsanstalters medborgerliga roll nir det giller att skapa kontakter med samhillet,

— se till att alla med forutsdttningar att framgdngsrikt genomgéd hogre utbildning har mojlighet att gora detta,
oavsett sina omstdndigheter,

4. bistd medlemsstaterna med att stirka den roll som utbildning spelar nir det giller att frimja aktivt medborgarskap
och grundliggande virden, som en uppfoljning av Parisforklaringen (**) och i detta sammanhang sikerstilla synergi
och samarbete med Europarddet nir det giller demokratiskt medborgarskap.

() Se fotnot 4.
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II
(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.7964 — Recruit holdings/USG People)
(Text av betydelse for EES)
(2016/C 105/02)

Kommissionen beslutade den 15 mars 2016 att inte gora invindningar mot den anmdlda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i ridets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases[). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32016M7964. EUR-Lex ger tillgang till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.7953 — AXA/Group CM-11/Target)
(Text av betydelse for EES)
(2016/C 105/03)

Kommissionen beslutade den 15 mars 2016 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rédets férordning (EG) nr 139/2004 ().
Beslutet i sin helhet finns bara pa franska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits
bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases(). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32016M7953. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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IV
(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

RADETS BESLUT
av den 16 mars 2016

om antagande av rddets stindpunkt om forslag till indringsbudget nr 1 f6r Europeiska unionen for
budgetaret 2016

(2016/C 105/04)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 314, jamfort med fordraget om
upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sarskilt artikel 106a,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler f6r unionens allmédnna budget och om upphévande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (%),
sarskilt artikel 41, och

av foljande skal:
(I)  Unionens budget for budgetdret 2016 antogs slutgiltigt den 25 november 2015 ().

(2) Den 10 mars 2016 lade kommissionen fram ett forslag till andringsbudget nr 1 till den allmédnna budgeten for
budgetaret 2016.

(3)  Eftersom forslaget till dndringsbudget nr 1 till 2016 drs allmdnna budget mdste antas utan drojsmdl for att man
ska kunna tillgodose de omedelbara och bradskande penningbehoven som hirrér frén den massiva tillstromningen
av flyktingar och migranter till unionen, dr det motiverat att i enlighet med artikel 3.3 i rddets arbetsordning
forkorta den tidsfrist pd atta veckor for information till de nationella parlamenten som foreskrivs i artikel 4
i protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Enda artikel

Rédets stdndpunkt om forslag till andringsbudget nr 1 f6r Europeiska unionen for budgetaret 2016 antogs den 16 mars
2016.

Texten dterfinns i sin helhet pd rddets webbplats: http:/[www.consilium.europa.eu/

Utfardat i Bryssel den 16 mars 2016.

Pd ridets vignar
A.G. KOENDERS
Ordforande

() EUTL 298, 26.10.2012, s. 1.
() EUTL 48, 24.2.2016, s. 1.


http://www.consilium.europa.eu/
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Meddelande till personer som omfattas av de restriktiva dtgirder som foreskrivs i radets beslut
2011/172/Gusp och i rddets férordning (EU) nr 270/2011 om restriktiva dtgirder mot vissa
personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten

(2016/C 105/05)

Foljande information limnas for kidnnedom till de personer som fortecknas i bilagan till rddets beslut
2011/172/Gusp (!), dndrat genom ridets beslut (Gusp) 2016/411 (3, och i bilaga I till ridets forordning (EU)
nr 270/2011 () om restriktiva dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hansyn till situationen i Egypten.

Europeiska unionens rdd har efter att ha sett over forteckningen 6ver de personer som stdr uppforda pa forteckningarna
i de ovanndmnda bilagorna beslutat att de restriktiva dtgdrder som foreskrivs i beslut 2011/172/Gusp och i férordning
(EU) nr 270/2011 fortsatt ska tillimpas gentemot de berérda personerna.

De berorda personerna uppmirksammas pd mojligheten att vinda sig till de behoriga myndigheter
i medlemsstaten/medlemsstaterna i frdga som anges pd webbplatserna i bilaga II till férordning (EU) nr 270/2011 med
en ansokan om tillstdnd att fa anvinda frysta tillgdngar for grundlaggande behov eller sirskilda betalningar (se artikel 4
i férordningen).

De berérda personerna kan fore den 15 december 2016 till rddet inkomma med en ansokan, atfoljd av styrkande hand-
lingar, om omprdvning av beslutet att fora upp dem pd den ovannidmnda forteckningen. Ansokan ska sindas till fol-
jande adress:

Europeiska unionens rdd
Generalsekretariatet

GD C 1C

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bryssel

BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Alla synpunkter som mottas kommer att beaktas vid rddets nista oversyn av forteckningen over personer, i enlighet
med artikel 12 i férordning (EU) nr 270/2011.

() EUTL 76, 22.3.2011, s. 63.
() EUTL 74, 19.3.2016, s. 40.
() EUTL76,22.3.2011,s. 4.
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Foljande information limnas for kinnedom till MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem; alias
BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; alias HENIN, Ashraf Refaat Nabith; alias WADOOD, Khalid Adbul),
FOLKFRONTEN FOR PALESTINAS BEFRIELSE (PFLP), FOLKFRONTEN FOR PALESTINAS
BEFRIELSE — GENERALKOMMANDOT, (alias PFLP-Generalkommandot) som finns upptagna pa
den forteckning som anges i artikel 2.3 i ridets forordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda
restriktiva dtgirder mot vissa personer och enheter i syfte att bekidmpa terrorism

(se bilagan till ridets genomforandeforordning (EU) nr 2015/2425 av den 21 december 2015 ('))
(2016/C 105/06)

I radets forordning (EG) nr 2580/2001 av den 27 december 2001 (?) foreskrivs att alla penningmedel, andra finansiella
tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor den berdrda personen och de berérda grupperna ska frysas samt att inga
penningmedel, andra finansiella tillgdngar och ekonomiska resurser far goras tillgingliga for dem, vare sig direkt eller
indirekt.

Rédet har fitt ny information av betydelse for medtagandet av ovannimnda person och ovanndmnda grupper pa for-
teckningen. Efter att ha overvigt denna nya information har radet dndrat motiveringarna i enlighet med denna.

Den berorda personen och de berdrda grupperna fir ansoka om att erhdlla rddets motiveringar till varfor de kvarstar
i den ovanndmnda forteckningen senast den 23 mars 2016. Ansokningarna ska sandas till f6ljande adress:

Europeiska unionens rdd (Att.: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bryssel

BELGIEN

e-post: sanctions@consilium.europa.eu

Den berdrda personen och de berorda grupperna fir nir som helst till den adress som angetts ovan till rddet inkomma
med en ansokan, tillsammans med styrkande handlingar, om att beslutet att fora upp dem och lita dem kvarstd
i ovanndmnda forteckning bor omprovas. Sddana ans6kningar kommer att behandlas nir de har mottagits. Harvid
uppmarksammas den berérda personen och de berérda grupperna pd rddets regelbundna 6versyn av forteckningen
enligt artikel 1.6 i gemensam standpunkt 2001/931/Gusp (). For att ansokningarna ska kunna 6vervigas vid nésta 6ver-
syn bor de lamnas in senast den 1 april 2016.

Den berdrda personen och de berorda grupperna uppmirksammas ocksd p&d mojligheten att vicka talan mot ridets
forordning vid Europeiska unionens tribunal enligt villkoren i artikel 263 fjirde och sjitte styckenai fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt.

Den berorda personen och de berérda grupperna uppmirksammas pd méjligheten att vinda sig till de behoriga myn-
digheterna i medlemsstaten/medlemsstaterna i frga enligt bilagan till férordningen med en ansokan om tillstdnd att fa
anvinda frysta penningmedel for grundliggande behov eller sirskilda betalningar enligt artikel 5.2 i férordningen.

() EUTL 334, 22.12.2015, s. 1.
() EGT L 344, 28.12.2001, s. 70.
() EGT L 344, 28.12.2001, s. 93.
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN
Eurons vixelkurs ()
18 mars 2016
(2016/C 105/07)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD US-dollar 1,1279 CAD kanadensisk dollar 1,4627
JPY japansk yen 125,79 HKD Hongkongdollar 8,7464
DKK dansk krona 7,4542 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6550
GBP pund sterling 0,77855 | SGD singaporiansk dollar 1,5277
SEK svensk krona 9.2773 KRW  sydkoreansk won 1306,11
CHF schweizisk franc 1,0919 ZAR  sydafrikansk rand 17,2024
ISK slindsk krona CNY  kinesisk yuan renminbi 7,3037

HRK kroatisk kuna 7,5305
NOK  norsk krona 9,4111 ) . .

IDR indonesisk rupiah 14 754,09
BGN bulgarisk lev 19558 MYR  malaysisk ringgit 4,5716
CZK tjeckisk koruna 27,035 PHP filippinsk peso 52.351
HUF ungersk forint 310,32 RUB rysk rubel 76,0498
PLN- polsk zloty 42625 | THB thailindsk baht 39,296
RON  ruminsk leu 44718 BRL brasiliansk real 4,0794
TRY  turkisk lira 3,2218 MXN  mexikansk peso 19,4683
AUD  australisk dollar 1,4804 INR indisk rupie 74,7625

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Ny nationell sida pd euromynt som ir avsedda att sittas i omlopp

(2016/C 105/08)

ANDORRA
AL CONSELLDEUROPAN L

Nationell sida pd det nya minnesmynt med valoren 2 euro som dr avsett att sdttas i omlopp och som utges av Andorra

Euromynt avsedda att sittas i omlopp dr lagliga betalningsmedel i hela euroomradet. For att informera alla som hanterar
mynt, liksom den breda allminheten, offentliggér kommissionen utformningen av alla nya euromynt (!). I enlighet med
radets slutsatser av den 10 februari 2009 (%) fir medlemsstaterna i euroomrddet och de linder som har ingdtt ett mone-
tart avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt i euro avsedda att sdttas i omlopp,
forutsatt att vissa villkor dr uppfyllda, sarskilt att endast mynt med valoren 2 euro ges ut. Dessa mynt har samma tek-
niska egenskaper som andra euromynt med valoren 2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileums-
motiv med hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande land: Andorra
Tema: 20 &r i Europaradet

Beskrivning: Till vinster om centrum dr Andorras statsvapen avbildat, foljt av inskriptionen "20” dir nollan ir stilise-
rad for att forestilla Europarddets flagga. Pi den Gvre delen stdir "ANDORRA” och dirunder "AL CONSELL D’EUROPA”.
Nere till vinster stdr artalet "2014” {6ljt av en sned linje.

I myntets yttre falt aterfinns EU-flaggans tolv stjirnor.
Myntupplaga: 100 000
Priglingsdatum: Februari 2016

(") Se EGT C 373, 28.12.2001, s. 1 for upplysningar om nationella sidor pa alla mynt som gavs ut 2002.

() Se slutsatserna frdn radets mote (ekonomiska och finansiella fragor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av
den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer fér utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt
avsedda att sdttas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Vv
(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.7853 — CMA CGM/Bolloré/Kribi JV)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2016/C 105/09)

1. Europeiska kommissionen mottog den 14 mars 2016 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4.5 i radets férordning (EG) nr 139/2004 (), genom vilken foretagen CMA CGM SA (CMA CGM, Frankrike) och
Bolloré SA (Bolloré, Frankrike), pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen forvirvar gemensam
kontroll 6ver en ny containerterminal i hamnen i Kribi, Kamerun, genom forvirv av aktier i ett nyskapat foretag som
utgor ett gemensamt foretag (Kribi JV).

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— CMA CGM: Verksamt inom containerfrakt och hamnterminalforvaltning. CMA CGM ir virldens tredje storsta fore-
tag vad giller containerfrakt och erbjuder ett fullstindigt utbud av verksamheter inklusive sjofart, kyltransporter och
hanteringsanldggningar i hamnar samt frakttransport och logistik pd land.

— Bolloré: Investerings- och holdinggrupp verksam inom transport- och logistiktjanster, tillverkning av plastfilm,
biljettautomater, batterier och elfordon, brinsledistribution, kommunikation och media inklusive reklam samt
plantager.

— Kribi JV: Kommer att vara verksamt inom utveckling och drift av en ny containerterminal i djuphavshamnen i Kribi
(Kamerun).

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare. Det bor noteras
att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den laimna eventuella synpunkter pd den f6reslagna koncen-
trationen.

Synpunkterna ska ha inkommit till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggdrande. De kan, med angivande
av referens M.7853 — CMA CGM/Bolloré/Kribi JV, sindas per fax (+32 22964301), per e-post (COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu) eller per brev till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggorande av en ansokan i enlighet med artikel 50.2 a i Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel

(2016/C 105/10)

Genom detta offentliggorande tillgodoses den ritt att gora invandningar som faststdlls i artikel 51 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 ().

SAMMANFATTANDE DOKUMENT

"KOAOKATI SOTHPAY”|”’KOAOKATI-TIOYAAES ZOTHPAY” (KOLOKASI SOTIRAS/KOLOKASI-POULLES
SOTIRAS)

EU-nr: CY-SUB-0005-01309 - 3.2.2015
SUB (X) SGB ( )
1. Namn

"Kohokaot Tetipag’/’Kolokdor-TTouNeg Zotipag” (Kolokasi Sotiras/Kolokasi-Poulles Sotiras)

2. Medlemsstat eller tredjeland

Cypern

3.  Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet
3.1 Produkttyp

Klass 1.6 Frukt, gronsaker och spannmal, bearbetade eller obearbetade

3.2 Beskrivning av den produkt for vilken namnet i punkt 1 dr tillimpligt

Taxonomi: Vixten tillhor familjen kallavixter och tarosldktet (Colocasia). Sliktet omfattar arten Colocasia esculenta,
som odlas i méinga delar av virlden inklusive Cypern. Den 4r en i huvudsak tropisk vixt som har anpassats till de
lokala forhéllandena och kriver en hel del vatten.

Taro odlas for sina dtliga rotknolar, som lokalt kallas "mappes” och "poulles”. Mappa dr den centrala rotknolen som
ligger under jordytan och kallas "kolokasi” (taro). Poulles dr de dotterknolar som utvecklas pa sidorna av rotknolen
och kallas "kolokasi-poulles” (babytaro).

Mycket av grodan odlas pé dkrar med rod jord i det storre Sotiraomradet, och pd grund av sina sirskilda egenska-
per har den blivit allmant kdnd som "Kolokasi Sotiras” (mappa) och "Kolokasi-Poulles Sotiras” (poulles).

Utmirkande egenskaper
Fysiska egenskaper

Form — "Kolokasi Sotiras”: tubformad, bredast nira mitten av rotknolen, och nigot rundad eller spetsig i dnden.

Form — "Kolokasi-Poulles Sotiras”: dess sirdrag dr a) den ar bojd till formen, b) den dr mindre och smalare 4n taron
och ¢) den 6vre dnden 4r spetsig.

Storlek: “Kolokasi Sotiras”: lingd 10-30 cm, diameter 5-15 cm. Det finns ingen minsta eller storsta storlek for
”Kolokasi-Poulles Sotiras”.

(') EUTL 343, 14.12.2012,s. 1.
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Organoleptiska egenskaper

Foljande stimmer for bade "Kolokasi Sotiras” och "Kolokasi-Poulles Sotiras”:
Konsistens: Slit yta med mycket sma oregelbundet formade riftlor.

Firg pd utsidan: Mappa/poulla dr bada ljusbruna med morkare omrdden runt 6gonen och oregelbundna vitaktiga
flackar nir de har skrapats. "Foten” vid basen av mappa/poulla kallas "mousoulos” av de lokala odlarna och har
benvit firg, ndstan samma som rotknoélens innanmite.

Firg pd fruktkottet: Fran gulvitt till blekgult med sma bruna flickar spridda 6ver hela ytan, som ar relativt fuktig
pd grund av nirvaron av kalciumoxalatkristaller. P4 grund av kalciumoxalaten méste "Kolokasi Sotiras” kokas for
att kunna atas. Fruktkottet ar slitt och innehaller mycket sma starkelsekorn.

Doft: Neutral till luktfri.

3.3 Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung) och ravaror (endast for bearbetade produkter)

3.4 Sarskilda steg i produktionsprocessen som madste dga rum i det avgrinsade geografiska omradet
Alla stadier i produktionsprocessen, inklusive beredningen av foérokningsmaterialet, till och med skrapningen av

rotknolarna utfors inom det avgrinsade geografiska omrédet.

3.5 Sirskilda regler for skivning, rivning, férpackning, etc. av produkten som avses med det registrerade namnet

3.6 Sdrskilda regler for markning av den produkt som avses med det registrerade namnet

4. Kort beskrivning av det geografiska omradet
Det avgrinsade geografiska omréadet bestdr av jordbruksskiften dir jordménen 4r rod (rod jord) och som dr beldgna
inom de administrativa grinserna for kommunen Sotira och orterna Avgorou, Frenaros och Liopetri
i Famagustadistriktet.

5. Koppling till det geografiska omradet
Specifika uppgifter om produkten

De utmirkande dragen hos "Kolokasi Sotiras” och "Kolokasi-Poulles Sotiras” ar foljande:
a) Den langa, smala cylindriska formen pd mappa och den bojda formen pé poulles.
b) Rotknolarnas enhetliga yta (efter skrapning) med mycket sma rifflor eller inga alls.

¢) Ytterbarkens blekta firg efter det att jord och en stor del av korkvdvnaden tagits bort genom att rotknolarna
skrapas med kniv.

Dessa sardrag gor det enkelt for konsumenterna att skilja "Kolokasi Sotiras” och "Kolokasi-Poulles Sotiras” frén taro
och babytaro som odlats ndgon annanstans, medan anvidndningen av vegetativt forokningsmaterial frdn foregdende
skord som odlats inom det faststillda omradet garanterar att dessa sorter bevaras.

Orsakssamband mellan det geografiska omridet och produktens kvalitet eller egenskaper (for SUB) eller en viss kvalitet, ett
visst anseende eller en viss annan egenskap som kan hanforas till produkten (for SGB)

Sammanfattningsvis har taro som odlas pd Cypern kommit att identifieras med det faststillda omrddet fraimst pa
grund av odlarnas expertis tillsammans med den gynnsamma jordmédnen och klimatforhallandena.

Specifika uppgifter om det geografiska omridet

Hojd: Det avgrinsade geografiska omrédet ir beldget pd den 6stra sidan av Cypern. Det ligger pé en hojd av hogst
80 m och dr mindre 4n 14 km frdn kusten. Landet &r flackt och sluttar svagt ner mot havet, och jordménen ar
relativt djup.
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Den karakteristiska roda jorden: Det storre Sotira-Kokkinochoria-omradet ["roda byarna”] har den storsta koncen-
trationen av omrdden med rod jord pd Cypern. Detta dr mark som ar flack eller svagt sluttande, dir jorden 4r tung
och har en hog lerhalt med en vattenhallningsformdga pa 30-35 % och en byteskapacitet pd 28-33 %. Under nor-
mala fuktighetsférhéllanden dr dessa jordar vanligen luckra och har bittre porositet samt vattenhallnings- och dri-
neringsformaga dn tunga alluvialjordar. pH-vérdet i marken 4r runt 7,5-8,0 och dess byteskapacitet dr omkring
28-33 mekv/100 g jord. Halten organiskt material i matjorden &r vanligen 0,5-2 % och i alven mindre dn 1 %. Alla
de ovanstdende sirdragen ar avgorande for vixternas utveckling och vaxtkraft och for den mingd rotknolar som
produceras samt deras kvalitet, eftersom taro trivs i tung, djup, valdranerad, lucker jord med god vattenhallnings-
forméga. Dessa faktorer, och i synnerhet jordens bordighet, dr ocksd av avgérande betydelse for vixande taro efter-
som de bidrar till utvecklingen av ett friskt rotsystem, vilket innebar storre och bittre upptag av ndringsimnen och
foljaktligen bittre avkastning.

Klimatforhéllanden: Foljande forhallanden rader:

— Relativt milda vintrar (november—februari) med medeltemperaturer pa 16-18 °C, och en genomsnittlig minimi-
temperatur som inte 4r lagre dn 8 °C.

— Somrar (maj-september) med temperaturer som relativt sett inte ar for hoga (21-29 °C i genomsnitt).
— Hog relativ luftfuktighet (RH) med ett genomsnitt pd 58-79 % under hela aret.

Dessa klimatforhallanden utgor det faststdllda omradets klimatprofil, som passar grodans behov, eftersom denna
i allménhet 4r en virmedlskande vixt som kraver en medeltemperatur pa over 21 °C dagtid och dr mycket frost-
kinslig. P4 grund av denna temperaturkanslighet trivs taro i flacka omrdden sdsom det avgrinsade geografiska
omrédet, som pé grund av sin nirhet till havet har mindre uttalade temperaturférandringar och skillnader mellan
dag- och nattemperaturer.

Manskliga faktorer: Dessa dr faktorer som med tiden har lett till utvecklingen av sirskilda odlingsmetoder som
bidrar till att bestimma egenskaperna hos produkten. Dessa metoder inbegriper foljande:

a)  val av lampligt forokningsmaterial: Odlarna anvinder ett antal metoder nér det giller urval och hantering av
vegetativt forokningsmaterial frdn foregdende skord. De kallar detta material en "planta”. De viljer smd, hela och
missbildade mappes eller poulles som dock har tillrickligt manga 6gon, ochfeller skurna bitar av mappa med
tillrackligt manga ogon.

Odlarna forvarar forokningsmaterialet pd en skuggig plats, och ticker det med jord och avskrapat material fram till
den dag di det ska planteras, eller sd limnar de kvar ndgra taroplantor pd dkern tills den dag nista groda ska
planteras. D& dras plantorna upp och planteras omedelbart om som nytt forokningsmaterial. Dessutom planteras
vissa skiften endast for att fa forokningsmaterial till nista ars groda. Dessa skiften ligger vanligtvis i trada eller var
tidigare bevixta med baljvixter.

b)  kupning: Nir vixterna ndr en hojd pd 70-80 cm kupas de med hjilp av en sdrskild plog som omfordelar jord
fran overdelen av plogfrorna till nederdelen, och ticker ddrmed vixtstjilkarna till en hojd av ca 30-40 cm. Kup-
ningen kan ocksd goras for hand med en hacka. Kupningen genomfors minst en gang under vegetationsperioden
och grodan vattnas rikligt direkt eftert. Kupning dr en odlingsmetod som underldttas av konsistensen,
sammansattningen och i synnerhet strukturen hos den roda jorden i det faststillda omradet. P4 grund av jordens
stabila struktur, som inte enkelt bryts ned av bevattningsvatten eller regn, kan jorden enkelt flyttas till nederdelen
av vixten och liggas jamnt pd hog. Detta och jordens porositet, vilket innebar att den ar vélluftad, skapar vixtut-
vecklingsbetingelser som resulterar i rotknolar med en storlek och form som ar typiska for "Kolokasi Sotiras” — dvs.
varje mappa ir stor, ldng och smal. Om de hade odlats under andra férhallanden skulle de forbli smé och runda.

c)  skrapning: Efter skorden transporteras mappes och poulles till en jordbrukslagringsanldggning, en tillfallig lag-
ringsplats eller till forpackningsanliggningen, dir de skrapas. Detta gors inom det avgransade geografiska omradet
eftersom den sirskilda yrkeskunskapen finns hos de lokala odlarna och/eller deras familjer, och darfor gors detta
ndra deras dkrar, av nirhets- och utrymmesskal. Skrapning 4r en process som innebdr att mappes/poulles rengors
grundligt frdn jord och smuts med en kniv tills de borjar se vita ut. I praktiken innebir detta att man avldgsnar en
stor del av korkvivnaden for att bli av med den smuts som fastnat pd den. Detta sker inom det avgrinsade geogra-
fiska omradet, eftersom det dr en del av den lokala kunskap som overfors mellan generationerna. Det bor noteras
att detta endast gors inom omradet i fraga — taro som odlas pd andra platser pd Cypern skrapas inte.
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d)  Att lata mogna rotknolar vara kvar i marken och skorda dem gradvis:

Eftersom man kan lita taro vara kvar i marken under ganska lang tid ndr den 4r fullt mogen skordar odlarna den
efter marknadens behov. De vet att plantorna dr sddana att rotknolarna endast blir forstorda om det kommer en
langre period med frost, vilket nistan aldrig sker i omradet i friga. De vet ocksd av erfarenhet hur mycket taro de
kan silja per dag, och de skordar den dirfor i limpliga mangder. Detta &r skilet till att taro 4r kind som en
"spargris”, eftersom odlarna har en produkt "i lager” som kan ge dem en stabil inkomst — och de vet redan i forvig
hur mycket. Att behédlla de mogna taro-rotknolarna i marken ingér i de lokala odlarnas expertis — detta gors inte
ndgon annanstans pa Cypern.

Historia:

Omnidmnanden visar att taro kom fran Karpasshalvon till Sotiraomradet i borjan av 1900-talet. Inledningsvis odla-
des den endast pd mark nira havet dir jorden inte 4r rod. Grodan flyttades dock gradvis indt landet (ndra orten) till
falten med den rdda jorden, och det visade sig att jordens konsistens och dess storre vattenhdllningsférméga avse-
vart forbdttrade kvaliteten pd den taro som producerades: storre storlek samt enhetlig form, avkastning och
konsistens.

Langsamt och gradvis fick taroodlingen fiste i Sotiraomrddet, och intensifierades efter 1974 for att fylla luckan
efter forlusten av girdarna i norra delen av 6n. Aven om "Kolokasi Sotiras” aldrig var omradets huvudgroda forde
jordbrukskontoret i Famagustadistriktet under 1990-talet en sirskild “"tarodossier” for att forbittra bevattningssyste-
men och uppritta ett register over odlarna. Detta bekriftas av ett nytt (2013) dokument fran jordbrukskontoret,
som konstaterar att 139 av de 179 taroodlarna i distriktet (77 %) finns i Sotiraomrédet. Enligt en undersokning
som jordbrukskontoret genomforde 1990 och som ingér i "tarodossieren”, fanns 1 000 dekar (77 %) av Famagusta-
distriktets totalt 1 300 dekar med taro i Sotiraomradet, sd det fortsatte att vara en viktig groda. De andra odlarna
finns i andra orter inom det avgridnsade geografiska omrddet. Uppgifter fran statistiktjansten visar att det avgrin-
sade geografiska omrddet producerar mer dn 90 % av landets taro.

Kultur:

”Kolokasi Sotiras” r en viktig ingrediens i den vélkdnda ritten kolokasi-kapamas, en lokal matritt som besokare till
omradet alltid dr pigga pd att prova. "Kolokasi Sotiras” har ocksd en framtradande plats i det lokala kulturlivet,
vilket framgar av den traditionella Tarofestivalen. Denna dgde rum regelbundet under 1970-talet men har nyligen
borjat héllas igen en gdng om dret, och arrangeras av en lokal forening med stod av den kommunala myndigheten.
"Kolokasi Sotiras” och ”Kolokasi-Poulles Sotiras” visas ocksd pd evenemang som anordnas av kommunala
sammanslutningar osv. som en sirskild produkt som ar unik for omradet.

Det faktum att bladen inte dr mottagliga for angrepp av skadedjur och sjukdomar aterspeglas i det lokala uttrycket
"eisai opos till kolokasdfyllo” ["du dr som taro”], som anvinds for att beskriva en person som inte oroas eller upprors
av nagot.

Hinvisning till offentliggérandet av specifikationen

(artikel 6.1 andra stycket i denna forordning)

http:/[www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/all[F3FF567F4E8FF1C5C2257B970039D8EF/$file/TIpodiaypagéc %2 0Kolokaat
%20Z0tpac%20_%20Kolokao1%20ITouNec% 20X wtpac.pdf



http://www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/all/F3FF567F4E8FF1C5C2257B970039D8EF/$file/Προδιαγραφές%20Κολοκάσι%20Σωτήρας%20_%20Κολοκάσι%20Πούλλες%20Σωτήρας.pdf
http://www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/all/F3FF567F4E8FF1C5C2257B970039D8EF/$file/Προδιαγραφές%20Κολοκάσι%20Σωτήρας%20_%20Κολοκάσι%20Πούλλες%20Σωτήρας.pdf
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